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Plug in the computer and download the software from https:#www.deepcool.com/download/firmware/KB500_Setup.rar
Verbinde den Computer und lade die Software von https:#www.deepcool.com/download/firmware/KB500_Setup.rar

deepcool.com/download/fir

Branchez lordinateur et téléchargez le logiciel depuis https: 00_Setup.rar

Conecte el equipo y descargue el software desde https:/www.deepcool.com/download/firmware/KB500_Setup.rar

Collega il computer e scarica il software da https:fwww.deepcool.com/download!firmware/KB500_Setup.rar

Ligue a0 computador e descarregue o software de https:#www.deepcool.com/download/firmware/KB500_Setup.rar
Pfipojte poitat a stahnéte software zhttps:/www.deepcool.com/download/firmware/KB500_Setup.rar

Anslut till datorn och ladda ner programvaran fran https:/www.deepcool.com/download/firmware/KB500_Setup.rar

Podtacz komputer i pobierz oprogramowanie z https:#www.deepcool.com/download/firmware/KB500_Setup.rar

RU MoaknioumnTe KOMMbIOTEP 1 3arpysuTe NporpaMMHoe obecnedeHme ¢ cainTa

http://www.deepcool.com/download/firmware/KB500_Setup.rar
JA OVEa—#%EGL http://www.deepcool.com/download/firmware/KB500_Setup.rar
TYI7hoz7EYIA—R
KO 22|12 HEE{o| HA F, https:/www.deepcool.com/download/firmware/KB500_Setup.rar
oM AL EQ0IS CIRRESHIR

AR (30 aolipl Jujilg uguwlall Jisiihttps:Awww.deepcool.com/download/firmware/KB500_Setup.rar

ZH BN H Mhttps:/www.deepcool.com/download/firmware/KB500_Setup.rar FE#R 4
EN DE
ENESC Press down 5 seconds to restore factory Halte die Taste 5 Sekunden lang gedriickt, um die
+
defaults Werkseinstellungen wiederherzustellen
FN+DEL Switch Lighting Mode Atem-ModusBeleuchtungsmodus wechseln
FN+HOME Breathing Mode Atem-Modus
FN+INSERT Reactive Lighting Mode Reaktiver Beleuchtungsmodus
FN+END Custom Lighting Mode (WASD Default) Benutzerdefinierter Beleuchtungsmodus(WASD-Standard)
FN+PGUP Mixed Color Lighting Mode Mischfarbenbeleuchtungsmodus
FN+PGDN Change lighting effect direction Richtung des Lichteffekts andern
EN See combination keys instruction for details: FN+BACKSPACE Record "Custom Lighting Mode" Individuellen Beleuchtungseffekt aufnehmen
DE Schau dir die Anleitung fiir die Kombinationstasten fiir weitere Details an: NP Se Back to Full RGB Mode what tmod Zuriick zum Voll-RGB-Modus, was auch immer
ack to Fu ode whatever current mode is
FR Voir les instructions concernant les touches combinées pour avoir plus de détails : der aktuelle Modus ist
ES Consulte las instrucciones de las teclas de combinacion para obtener mas detalles: FN+Scroll Lock Change backlight color Farbe der Hintergrundbeleuchtung &ndern
IT Vedere le istruzioni sui tasti combinati per i dettagli FN+Pause Single Color Effect Einzelfarbeffekt
PT Consulte as instrugées de combinagéo de teclas para mais detalhes: FN + Left and right Adjust backlight changing speed|left arrow key | Mit der linken Pfeiltaste kannst du die Geschwindigkeit
€S Podrobnosti viz pokyny pro kombinované klavesy: arrow key adjusts low speed while right arrow key adjusts | der Hintergrundbeleuchtung einstellen, mit der rechten
SV Seinstruktionerna fér kombinationstangenter for mer information: fast speed Pleiltaste die schnelle Geschwindigkeit
EN Press down the function key in combination with other default keys on the keyboard for additional functions Adjust Backlight brightness,Up arrow key Die Pfeiltaste nach oben erhdht die Helligkeit der
. PL  Szczegdtowe informacje mozna znalezc w ir g klawiszy FN +Up and down | . ) )
DE Driicke die Funktionstaste in mit anderen ) fiir zusétzliche Funktionen auf der Tastatur increases brightness, while down arrow key dims | Hintergrundbeleuchtung, wihrend die Pfeiltaste
. . . . . RU ToapoGHee cM. MHCTPYKLIMIO NO KOMBUHALMM KNaBULLL arrow key . . .
FR Appuyez sur la touche de fonction avec d'autres touches du clavier par défaut pour disposer de fonctions supplémentaires N P N backlight nach unten die Hintergrundbeleuchtung dimmt
” . . L JA FHRIOVWTR AEDEF—ZBRL TS -
ES Presione la tecla de funcion junto con otras teclas predeterminadas del teclado para funciones adicionales D{Bj ol ”HD* . FN + Left WIN Key Lock or Unlock WIN Key Windows-Taste sperren oder entsperren
KO =%} 7| BHol= MR FR2E HZHFMR:
IT Premere il tasto funzione in combinazione con altri tasti predefiniti sulla tastiera per funzioni aggiuntive - v FN+F1 Launch Music Player Starten von Music Player
AR Jinlaill daalgdl agilanll aloylei ila]) 5 i
PT Clique na tecla de fungdo em combinagéo com outras teclas padrao no teclado para fungées adicionais d'ui Iﬁuﬂ;)‘:] y ngJ i olee FN+F2 Volume Decrease Lautstarke verringern
- - . . . ZH FIEESRE TREIREA: = -
CS Dalsi funkce ziskate stisknutim funkéni klavesy v kombinaci s dalsimi vychozimi klavesami na klavesnici PRSI FN+FS Volume Increase Lautstérke erhdhen
. FN+F4 Muty
SV Tryck ned funktionsknappen i combination med andra standardknappar pa tangentbordet for ytterligare funktioner u ¢ — Stummschalten
o . o . . B . . ) ) FN+F5 Launch Music Mini Player Starten von Mini Music Player
PL  Nacisnij klawisz funkcyjny w potgczeniu z innymi klawiszami domysInymi na klawiaturze w celu skorzystania z dodatkowych funkcji FNTFE Brev Track N |
+ rev Tracl Vorheriger Titel
RU  HaxmuTe hyHKUMOHaNbHYIO KiaBuLLY B KOMGUHALMM C APYTMY KNIABMLIAMM 0 YMOMHaHUIO Ha KNlaBuaType Ans goctyna NeFT Pause Track - g
ause
K ROMONHUTESIbHLIM DYHKLMAM FN+F8 Next Track Nichster Titel
JA F—R—ROT AL bF—L Fn F—ZEHEDE TIRREEZRTLET EN+F9 Email Email
KO 7I2E9| 7t 758 EAl2{H, 7|2 0| Ch2 7|9t &M Fn(BM) 7|18 s=iFMHe FN+F10 Open Internet Browser Webbrowser &ffnen
AR awslngl wilihgll LIl Jgngll agillanil aagl le axgagall s aill anlyiall ayilanil go @Galgilly aayhgll alian e henl EN+F11 Calculator Rechner
ZH FIFHE FINAEERANRE FREMEHAR, LIRS TIIMITHAE FN+F12 Lock all Keys on Keyboard Alle Tasten sperren
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FNESC Appuyez 5 secondes pour restaurer les Presione durante 5 segundos para restaurar los FN+ESC Premere 5 secondi per ripristinare le i i di fabbrica 5 segund para o padrdo de fabi FNSESC Stisknutim a podrzenim po dobu 5 sekund Tryck ned 5 sekunder for att aterstalla till ENSESC Nacisnij na 5 sekund, aby przywréci¢ domysine |Haxmute n 5 cekyH1, 4T06bI
+ + [+

paramétres d'usine par défaut valores predeterminados de fabrica FN+DEL Cambia modalita di illuminazione Alterar modo de iluminagao obnovite vychozi tovarni nastaveni i ustawienia fabryczne 7K1 No
FN+DEL Mode de changement d'éclairage Cambiar modo de i FN+HOME Modalita di respirazione Modo respiro FN+DEL Prepnuti rezimu osvétleni Véxla belysningslage FN+DEL Przetgcz tryb oswietleni MepekynTb PeXUM OCBeLLeHNs
FN+HOME Mode de respiration Modo Respiracion FN+INSERT Modalita di illuminazione reattiva Reativar modo de iluminagao FN+HOME Rezim pulzovani Andningslage FN+HOME Tryb $wiatta oddychajacego " ibixaHne"
FN+INSERT Mode d'éclairage réactif Modo de iluminacion reactiva Modalita di illuminazione personalizzata ; _ . " FN+INSERT Rezim reaktivniho osvétleni Reaktivbelysningslage FN+INSERT Tryb o$wietlenia reaktywnego PeaKTUBHbI PEXUM NOACBETKM

- — - — - - FN+END ) . ) Modo de iluminagao personalizado (WASD padrao) — - — - . - - ; - - -
FN+END Mode d'éclairage personnalisé (WASD par défaut) | Modo de iluminacion personalizado (WASD predeterminado) (impostazione predefinita WASD) FN+END Vlastni rezim osvétleni (vychozi WASD) Anpassat belysningsldge (WASD-standard) FN+END Tryb niestandardowy O$wietlenie (WASD domysine) [T« (WASD rio ymoruaHuio)
FN+PGUP Mode d'éclairage a couleurs mixtes Modo de iluminacion de colores mezclados FN+PGUP Modalita di illuminazione a colori misti Modo de iluminagao de cor mista FN+PGUP Rezim smiseného barevného osvétleni Mixad Farg ljusldage FN+PGUP Tryb mieszanego koloru o$wietlenia PeX1M CO CMeLLEHUEM LIBETOB MOACBETKM
FN+PGDN Changer la direction de I'effet lumineux Cambiar la direccién del efecto de iluminacion FN+PGDN Cambia la direzione dell'effetto luminoso Trocar diregao do efeito de iluminagao FN+PGDN Zména sméru efektu osvétleni Andra ljuseffektens riktning FN+PGDN Zmien kierunek efektu pod$wietlenia VI3aMeHNTb HanpasneHve cBeTOBOro achchekTa
FN+BACKSPACE | Enregistrement du "Mode d'éclairage personnalisé” Record "modo de iluminacién personalizada” FN+BACKSPACE |Registra "Modalita di illuminazione personalizzata” Gravar “Modo personalizado de iluminag&o” FN+BACKSPACE Nahrajte “Vlastni reZim osvétleni" Spela in "Anpassat by " FN+BACKSPACE | “Niestandardowy tryb podswietlenia" dla nagrywania| ~3anucaTb nonb30BaTesIbCKUit PEXUM MOACBETKU
Retour au mode RVB complet quel que soit le | Volver al modo RGB completo sea cual sea el modo [Torna alla modalita RGB completo qualunque sia la| Voltar para o modo FULL RGB qualquer que seja o Navrat do rezimu Full RGB bez ohledu na aktualni | Tillbaka till fullstandigt RGB-lage oavsett vilket Powrét do trybu petnego RGB niezaleznie od

FN+Prt Sc FN+Prt Sc FN+Prt Sc FN+Prt Sc Boaepart k pexwumy Full RGB 13 Tekyliero pexuma

mode actuel

actual

modalita corrente

modo atual

rezim

lage som &r aktiverat

biezacego trybu

FN+Scroll Lock

Changer la couleur du rétroéclairage

Cambiar el color de la luz de fondo

FN+Scroll Lock

Cambia il colore della retroilluminazione

Trocar cor de retroiluminagao

FN+Scroll Lock

Zména barvy podsviceni

Andra bakgrundsbelysningens férg

FN+Scroll Lock

Zmien kolor tta

W3MeHUTb LiBET NOACBETKN

FN+Pause

Effet de couleur unique

Efecto de un solo color

FN+Pause

Effetto monocolore

Efeito de cor tnica

FN+Pause

Jednobarevny efekt

Enfargad effekt

FN+Pause

Efekt pojedynczego koloru

OfiHOLBETHbIN PeXnM

FN + Left and right

Ajustez la vitesse de changement du
rétroéclairage, la touche de fleche gauche permet

Ajuste la velocidad de cambio de la luz de fondo, la
tecla de flecha izquierda ajusta la velocidad lenta

FN + Left and right

da retroilt

Regola la velocita di cambio della retroilluminazione, il

Ajustar 1acao, tecla de seta

tasto freccia sinistro regola la bassa velocita mentre il

para a esquerda reduz a velocidade, enquanto a tecla

FN + Left and right

Upravy rychlosti zmény podsviceni, kldvesa se
Sipkou doleva slouzi ke snizeni rychlosti, zatimco

Justera bakgrundsbelysningens hastighet, vanster
piltangent justerar lag hastighet medan héger

FN + Left and right

Dostosuj szybkos¢ zmiany podswietlenia:
klawisz strzatki w lewo zmniejsza szybkos¢, a

OTperynupyiTe CKOPOCTb M3MeHeHUs MOACBETKY,
KnaBuua Co CTPesnkoi BIeBO MOHUXaeT CKOPOCTb, a

arrow key d'ajuster la vitesse lente et la touche de fleche mientras que la tecla de flecha derecha ajusta la arrow key arrow key arrow key
droite permet d'ajuster la vitesse rapide velocidad rapida tasto freccia destro regola la velocita veloce de seta para a direita aumenta a velocidade klavesa se Sipkou vpravo slouzi ke zvyseni rychlosti piltangent justerar snabb hastighet klawisz strzatki w prawo zwieksza szybko$¢ | KnaBuiua Co CTPeNKoil BpaBo MOBbILIAET CKOPOCTb
Ajuster la luminosité de rétroéclairage, la touche | Ajuste el brillo de la luz de fondo, la tecla de flecha Regola la luminosita della retroilluminazione, il | Ajustar brilho da retroiluminacao, tecla de seta para Upravy jasu podsviceni, kléavesa se Sipkou nahoru Justera bakgrundsbelysningens ljusstyrka, Dostosuj jasnosé podswietlenia: klawisz strzatki | OTperynupyiiTe SpkocTb MOACBETKY, KNaBuLa co
FN + Up and down J . . 9 o J A FN +Up and down g X R i _J v P FN + Up and down P ‘yJ [i X ) P _ ) g ysning Jussty X FN + Up and down ) “v .p o . A ) P yv P P A
arrow key de fleche haut augmente la luminosité, et la hacia arriba aumenta el brillo, mientras que la tecla arrow key tasto freccia su aumenta la luminosita, mentre il | cima aumenta o brilho, enquanto a tecla de seta para arrow key slouzi ke zvy$eni jasu, zatimco klavesa se Sipkou uppatpilen dkar ljusstyrkan medan nedatpilen arrow key w gore zwigksza jasno$c, a klawisz strzatki w dét | CTpenkoii BBepx yBennuneaeT ApKoCTb, a Knaeuwa

touche de fleche bas diminue le rétroéclairage

de flecha hacia abajo atenda la luz de fondo

tasto freccia giu attenua la retroilluminazione

baixo escurece a retroiluminagéo

dolu tlumi podsviceni

nedtonar bakgundsbelysningen

przyciemnia podswietlenie

€O CTPENKOil BHU3 YMeHbILAeT APKOCTL

FN + Left WIN Key

Verrouiller ou déverrouiller la touche WIN

Bloquear o desbloquear la tecla WIN

FN + Left WIN Key

Blocca o sblocca la chiave WIN

Bloquear ou desbloquear a tecla de WIN

FN + Left WIN Key

Zamknuti nebo odemknuti klavesy WIN

Las eller las upp WIN-tangenten

FN + Left WIN Key

Zablokuj lub odblokuj klawisz WIN

Tb UM b K WIN

FN+F1

Lecteur de musique

lanzar reproductor de musica

FN+FT

Riproduttore musicale

tocador de musica

FN+F1

Spusténi hudebniho pfehravace

starta musikspelare

FN+F1

uruchamianie odtwarzacza muzyki

3anyck My3blKanbHOro nieepa

FN+F2 Baisser le volume Diminuer le volume Bajar Volumen FN+F2 Diminuzione del volume Diminuir o volume FN+F2 Snizeni hlasitosti Volymminskning FN+F2 Zmniejszenie gto$nosci FpomKocTb -
FN+F3 Augmenter le volume Subir Volumen FN+F3 Aumento del volume Aumentar o volume FN+F3 Zvyseni hlasitosti Volymékning FN+F3 Zwiekszenie gtosnosci poMKOCTb +
FN+F4 Sourdine Silenciar FN+F4 Silenzioso Calar FN+F4 Mute stum FN+F4. Wycisz Bes 3Byka
FN+F5 Mini Lecteur de musique lanzar mini reproductor de musica FN+F5 Mini Riproduttore musicale Mini tocador de musica FN+F5 Spustte mini hudebni pfehrava¢ starta mini musikspelare FN+F5 uruchomienie mini odtwarzacza muzyki 3anyck My3blkanbHOro MiH1-nneepa
FN+F6 Piste précédente Pista anterior FN+F6 Traccia precedente Faixa anterior FN+F6 Pfedchozi stopa Foregaende Spar FN+F6 Poprzedni utwér MpeablAywi Tpek
FN+F7 Pause Pausa FN+F7 pausa Pausar FN+F7 Docasné zastaveni pausa spar FN+F7 Pauza MNaysa
FN+F8 Piste suivante Siguiente Pista FN+F8 Prossima traccia Faixa seguinte FN+F8 Dalsi skladba Nasta Spar FN+F8 Nastepny utwor Cneaytowmii Tpek
FN+F9 Email Correo electrénico FN+F9 Email Email FN+F9 Email Email FN+F9 Email Email
FN+F10 Ouvrez le navigateur web Abrir Internet FN+F10 Apri Internet Web Abrir Internet Web FN+F10 Otevfeni internetového webu Oppna internet FN+F10 Otwoérz przegladarke internetowg OTKpbITh CTPaHuLy B UHTepHeTe
FN+F11 Calculatrice Calculadora FN+F11 Calcolatrice Calculadora FN+F11 Kalkulacka Kalkylator FN+F11 Kalkulator Kanbkynsatop
FN+F12 Verrouillez toutes les touches Bloquear todas las teclas FN+F12 Blocca tutte le chiavi Bloquear todas as teclas FN+F12 Zamknuti vsech klaves Las hela knapparna FN+F12 Zablokuj wszystkie klawisze Cnepytowmi Tpek
JA KO AR ZH
FN+ESC 5 WY o TIRMERICETLEY 3 £7|5HE StAIR{H 5X ot 718 =2iFMIR FN+ESC awaliall ginall allac] daleiwl gigi s daal heal K% + SSHE T BRIA
FN+DEL BBET-—FOIbEx ZE 2E A9K| FN+DEL aclafll ghg Jiadi JTHART DR Eﬁﬁ%#ﬂﬁg}zm%
FN+HOME FIRE—R CLES-1 FN+HOME Gaolgll IR R BRI
FN+INSERT RISEERBEE—F HS £ oE FN+INSERT aylclaill aclnyl gag EEER R H R ® N ZIREER LR RE
FN+END 525 LEBBIE—F/WASD 7 74/~ FAE Z% D= (WASDIIEZ) FN+END (WASD_, B1jidl) (nnanll acla g gig REUTH IR (Pb) Ho) €d Cr+6) (PBB) (PBDE)
FN+PGUP BANS—REHBE—R A B8 xR BE FN+PGUP ahliznll glglill aclnyl gag RETEMEREK B A o o) 0 0o 0
FN+PGDN RAMROKEEEEISS =Y maug ez FN+PGDN cgall pilialai puei PHRATH S
FN+BACKSPACE NAGLE—RERFETEIE—R S AR XY RE 7|2 FN+BACKSPACE "vaniall Gelnlll gng” Jaw SETHAET BERR O O O O @) O EN For more information, please check our website at: www.deepcool.com
FN+Prt Sc RIEDREHD'S. 7IL RGB E—RICRS oA 2Eof aetglo] MH| RGB ZEZ SofLch FN+Prt Sc il gaglge ;:;J FUIRGE Mode a2 SRR i x O © © &) = [FJ: Eiruv:esrzrse[Iil:::)flzr?::)t:‘::sbiifglezesii:lltt:i :I:ffereS‘II:Ee!bI:Ittsr::ier\_/\/v\\llv\:va(ii:sﬁzzflczzﬁm
FN+Scroll Lock NI OBEESETS HHAL0| £ AfAF B FN+Scroll Lock aalill aclnyl ggl jei EREELR e X O O O ©) O ES Para mas informacion, por favor,visite nuestra pagina en: www.deepcool.com
FN+Pause @R chol Al Eap FN+Pause 23lg (gl pili BHEITHME IT  Per ulteriori informazioni, visitate il nostro sito web: www.deepcool.com

FN + Left and right
arrow key

NI 51 RE—FBEIS EORNF—THE G
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FN + Left and right

arrow key

aulle acpw

pauwll glian hiay dlalill aelall i depw hial
il pawll glian hiAy lniy dAaitio depn il

IBEE N BUEE, LB, BERR

FN + Up and down

NI OBAZIZFE ERENF—THZE
M. FRENF—THAB I &R

FN + Up and down

(Lell) Uppawll Ay dualill aelayl gghw his

TAREARE, B LER, BT RE

arrow key arrow key

DrBbET
FN + Left WIN Key WIN ¥—00Ov7 FridOy 78R A= 3 22 3 oAl FN + Left WIN Key WIN alian Jad alag Jad SHRARBWINGE
FN+F1 TL—v— RE Zzlojof ¥ FN+F1 Atugall Jein BEhE R
FN+F2 ARUa—LiE EECIR 28 52 FN+F2 agall pas R
FN+F3 Ra—LE 8¢ FN+F3 dgnllgay k=
FN+F4 HE S2A FN+F4. agnll pia Py
FN+F5 EE FE 0L Z2fo|of MY FN+F5 HeO iugo oo BENRIRE R
FN+F6 DSy Ol EY FN+F6 @ilwll Jlunll —gh
FN+F7 —BStRIEEE A "X FN+F7 aaag HiE
FN+F8 ROV oS E FN+F8 A jlwall T—gh
FN+F9 BFA-IL olm FN+F9 ARSIl R
FN+F10 Web %B8< OlE{Ul 2 7| FN+F10 iyl aap aia TR
FN+F11 E AlA| FN+F11 awill e
FN+F12 F—2E0OvY A 7| &3 FN+F12 aulanll ys Jas iERE

NGBS )/T 1136489 B
MREEAHRIMR R RE LR TIEREMEE SR M4 THIMRERERA10E,

109 O = uaEnRER A RME DS BI9FEGE/T 2657241 EMRBERLLFo
X R EENEE DM RIS BABHGR/T 265 ENIRRER,
BREARREATRHMERISZER, T EUBARHSAHRIED.
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PT Para mais informagao, visita 0 nosso website em: www.deepcool.com

CS Dalsiinformace najdete na nasich webovych strankach: www.deepcool.com

SV For mer information, ga till var hemsida pa: www.deepcool.com

PL  Wiecej informacji mozna znalez¢ na naszej stronie internetowej: www.deepcool.com
RU Bonblue nHdopmaumm Ha cante: www.deepcool.com

JA  FHBICOWTIE LU FURLSED AWEBH 1 % CHESR< 72 LY www.deepcool.com
KO  XiM|EH L2 www.deepcool.com Of| A £tQIsHA 4 U&L|CH

AR www.deepcool.com lc liwdgn djlij 2y , aloglenl (o yjoll

ZH MNFEEZER,IEN LML www.deepcool.com




